
VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNÉHO PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA 
 

Štatút Rady vlády Slovenskej republiky pre kultúru a kreatívny priemysel – nové znenie 

 

Spôsob pripomienkového konania   

Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných 25 /3 

Počet vyhodnotených pripomienok 25 

  

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 16 /3 

Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 4 /0 

Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných 5 /0 

  

Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)  

Počet odstránených pripomienok  

Počet neodstránených pripomienok  

 

Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 
 

Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 2 (2o,0z) 0 (0o,0z)   

2. Konferencia biskupov Slovenska 1 (0o,1z) 0 (0o,0z)   

3. Komora reštaurátorov 1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   

4. Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 7 (7o,0z) 0 (0o,0z)   



5. Ministerstvo financií Slovenskej republiky 2 (2o,0z) 0 (0o,0z)   

6. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 2 (1o,1z) 0 (0o,0z)   

7. Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 1 (0o,1z) 0 (0o,0z)   

8. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   

9. Úrad komisára pre deti 1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   

10. Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   

11. Verejnosť 6 (6o,0z) 0 (0o,0z)   

12. Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

13. Národný bezpečnostný úrad 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

14. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

15. Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

16. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

17. Národná banka Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

18. Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

19. Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

20. Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  



21. Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej 

republiky 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

22. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

23. Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

24. Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

25. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

26. Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

27. Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

28. Úrad vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

29. Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

30. Štatistický úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

31. Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

32. Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

33. Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

34. Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

35. Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

36. Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 



37. Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

38. Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

39. Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

40. Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

41. Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

42. Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

43. Asociácia priemyselných zväzov a dopravy 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

44. Klub 500 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

45. Úrad vlády Slovenskej republiky - podpredseda vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

46. Žilinský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

47. Košický samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

48. Banskobystrický samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

49. BRATISLAVSKÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

50. Trnavský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

51. Prešovský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

52. Nitriansky samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

53. Trenčiansky samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 



54. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

55. Únia miest Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

56. Úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

 Spolu 25 (22o,3z) 0 (0o,0z)   

Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti. 

 

Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

 ČA – čiastočne akceptovaná 
  



 

Subjekt Pripomienka Typ Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

GPSR 

2. K čl. 7 ods. 3 a 5 – O: 

V čl. 7 ods. 3 v nadväznosti na ustanovenie odseku 1 odporúčame 

slovo „Výzvy“ nahradiť slovom „Výzvu“. V odseku 5 

odporúčame vypustiť slová „tohto článku“ (legislatívno-technická 

pripomienka). 

O A 
 

GPSR 

1. K čl. 5 ods. 5 písm. b) a ods. 6 a 8 – O: 

V uvedených ustanoveniach odporúčame vypustiť slová „tohto 

článku“ (legislatívno-technická pripomienka). 

O A 
 

KBS 

Čl. 5 ods. 2 

V článku 5 ods. 2 Zloženie rady navrhujeme doplniť nové písm. 

d) s nasledovným znením: „d) registrované cirkvi a náboženské 

spoločnosti 1. zástupca Konferencie biskupov Slovenska 2. 

zástupca Ekumenickej rady cirkví v Slovenskej republike“. 

Odôvodnenie: navrhujeme medzi členov Rady vlády Slovenskej 

republiky pre kultúru a kreatívny priemysel zaradiť zástupcov 

registrovaných cirkví a náboženských spoločností, konkrétne 

zástupcu za Konferenciu biskupov Slovenska a zástupcu 

Ekumenickej rady cirkví v Slovenskej republike. Poukazujeme na 

skutočnosť, že Ministerstvo kultúry SR rešpektuje registrované 

cirkvi ako právne subjekty „sui generis“, uznáva ich miesto v 

spoločnosti a spolupracuje s nimi na základe partnerskej 

spolupráce. S ohľadom na uvedené navrhujeme kopírovať návrh 

pôvodného ustanovenia článku 6 ods. 2 písm. d) Zloženie rady, 

Z A 
 



ktoré bolo zverejnené v medzirezortnom pripomienkovom konaní 

pod číslom LP/2023/478. Sme presvedčení, že záujem vyššej 

flexibility pre prácu nebude týmto návrhom dotknutý. 

KR 

k článku 5 ods. 2 

Navrhujeme v článku 5 ods. 2 návrhu štatútu za písmeno b) 

doplniť písmeno c) v nasledovnom znení: „orgány záujmovej 

samosprávy 1. zástupca Komory reštaurátorov“, pričom 

predkladateľom navrhované písmeno c) by sa v dôsledku tejto 

zmeny označovalo ako písmeno d). Odôvodnenie: Reštaurátori 

pôsobia v oblasti kultúry a aj v užšej oblasti kreatívneho 

priemyslu. Zásadným spôsobom sa denno-denne podieľajú na 

ochrane kultúrneho dedičstva na Slovensku, čo je v zmysle aj 

článku 2 navrhovaného štatútu jednou zo základných nosných 

úloh v rámci postavenia tohto poradného orgánu vlády. Komora 

reštaurátorov združuje všetkých reštaurátorov a zo všetkých 

profesijných komôr zriadených zákonom je jedinou profesijnou 

komorou, ktorá pôsobí výlučne v oblasti kultúry a kreatívneho 

priemyslu. Dlhodobo aktívne pôsobí v tejto oblasti aj na 

medzinárodnej úrovni. Aktívne spolupracuje s mnohými 

medzinárodnými organizáciami pôsobiacimi v oblasti ochrany 

kultúrneho dedičstva. Od roku 2005 je členom Európskej 

konfederácie konzervátorských a reštaurátorských organizácií 

(E.C.C.O.). Domnievame sa, že poznatky a skúsenosti komory 

nadobudnuté aj z týchto jej medzinárodných aktivít by mohli byť 

prospešne využité v činnosti poradného orgánu vlády. Z týchto 

dôvodov našu požiadavku na jedného stabilného zástupcu komory 

v rade považujeme za opodstatnenú a veríme, že predkladateľ jej 

O N 

Zástupca Komory reštaurátorov môže 

byť nominovaný v súlade s čl. 5 ods. 2 

písm. e) bod 2. Priebeh nominácie 

členov rady z kultúrnej obce je 

upravený v čl. 7 štatútu.  



vyhovie. 

MDSR 
Čl. 5 ods. 4 

Odporúčame slová „odsekov 2“ nahradiť slovami „odseku 2“ 
O A 

 

MDSR 

K Čl. 9 a 11 

V článkoch 9 a 11 odporúčame za slová „uznesením vlády“ vložiť 

slová „Slovenskej republiky“. 

O A 
 

MDSR 

K Čl. 5 ods. 10 

V článku 5 odsek 10 odporúčame slová „podľa čl. 5 ods. 2 písm. 

b) a c)“ nahradiť slovami „podľa odseku 2 písm. b) a c)“. 

O A 
 

MDSR 

K čl. 5 ods. 5 písm. b) a ods. 6 a 8 

V článku 5 odsek 5 písm. b) a v odsekoch 6 a 8 odporúčame 

vypustiť slová „tohto článku“. 

O A 
 

MDSR 

K Čl. 5 ods. 9 

V článku 5 odsek 9 odporúčame slová „podľa čl. 5 ods. 2 písm. 

a)“ nahradiť slovami „podľa odseku 2 písm. a)“. 

O A 
 

MDSR 

K Čl. 7 ods. 3 a 5 

V článku 7 odsek 3 prvej vete a v odseku 5 úvodnej vete 

odporúčame vypustiť slová „tohto článku“. 

O A 
 

MDSR 

K Čl. 7 ods. 3 

V článku 7 odsek 3 štvrtej vete odporúčame slovo“ možno“ 

nahradiť slovom „možné“. 

O A 
 

MFSR k návrhu uznesenia vlády 

1. Predkladateľ vo vlastnom materiáli v Článku 11 „Zrušovacie 
O A 

 



ustanovenie“ uvádza: „Zrušuje sa Štatút Rady vlády Slovenskej 

republiky pre kultúru a kreatívny priemysel schválený uznesením 

vlády č. 163/2021 z 24. marca 2021.“. Na základe uvedeného 

odporúčame dopracovať návrh uznesenia vlády SR o časť „B. 

zrušuje“, v ktorej sa uvedie v rámci bodu B.1. zrušenie 

predmetného štatútu. 

MFSR 

k návrhu uznesenia vlády 

2. Záver návrhu uznesenia vlády SR odporúčame upraviť v 

zmysle bodu 5.1. ods. 20 – 23 Metodického pokynu na prípravu a 

predkladanie materiálov na rokovanie vlády SR. 

O A 
 

MOSR 

Čl. 5 ods. 2 

K čl. 5 ods. 2 – Žiadame za siedmi bod zaradiť nový ôsmy bod, 

ktorý znie: „8. minister obrany Slovenskej republiky,“ Body osem 

až jedenásť prečíslovať na deväť až dvanásť. Odôvodnenie: V 

pôsobnosti Ministerstva obrany Slovenskej republiky sú 

významné kultúrne pamiatky a zariadenia, ktoré majú pre kultúru, 

históriu a najmä pre vojenskú históriu Slovenskej republiky 

osobitný význam. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky pri 

ochrane kultúrneho dedičstva Slovenskej republiky plní množstvo 

úloh uložených uzneseniami vlády Slovenskej republiky (napr. 

UV SR č. 1230/2004, UV SR č. 147/2013). Okrem toho berúc do 

úvahy Haagsky dohovor č. 94/1958 Zb. o ochrane kultúrnych 

statkov za ozbrojeného konfliktu, Ministerstvo obrany Slovenskej 

republiky zohráva dôležitú úlohu v oblasti ochrany kultúrneho 

dedičstva Slovenskej republiky v prípade ozbrojeného konfliktu 

alebo v čase riešenia krízových situácií. Z uvedeného vyplýva, že 

zastúpenie Ministerstva obrany Slovenskej republike v Rade 

Z A 
 



vlády Slovenskej republike tak, ako bolo navrhované v pôvodnom 

návrhu nového štatútu Rady vlády Slovenskej republiky pre 

kultúru a kreatívny priemysel, je potrebné zachovať a doplniť 

členov výboru o zastúpenie Ministerstva obrany Slovenskej 

republiky. Túto pripomienku považujeme za zásadnú. 

MOSR 

Čl. 7 ods. 1 

K čl. 7 ods. 1 - Odporúčame za slová „raz za päť rokov“ vložiť 

čiarku a slová „ale najneskôr do 120 dní od uvoľnenia funkcie,“. 

Odôvodnenie: Nový štatút Rady vlády Slovenskej republiky pre 

kultúru a kreatívny priemysel nevymedzuje čas, do kedy by mal 

sekretariát zverejniť výzvy na doplnenie rady o novo 

identifikované subjekty, ktoré môžu nominovať členov alebo v 

prípade, že dôjde k uvoľneniu funkcie podľa ustanovenia čl. 5 

ods. 5. Čl. 7 ods. 7 možno použiť iba v prípade, že „neboli 

doručené žiadne nominácie“. V prípade úmrtia alebo iného 

náhleho uvoľnenia funkcie nemusí príslušná časť kultúrnej obce 

zareagovať včas. Termín 120 dní navrhujeme s ohľadom na 

zavedenie pravidelného zasadania 2x ročne. Proces nominácie a 

vymenovania by mohol prebehnúť tak, aby novo nominovaný 

člen stihol aspoň jedno zasadnutie v príslušnom roku. 

O A 
 

MPRVSR 

Celému materiálu 

V rámci MPK k materiálu č. LP/2023/545 „Štatút Rady vlády 

Slovenskej republiky pre kultúru a kreatívny priemysel“ MPRV 

SR predkladá nasledovné pripomienky: Zásadná pripomienka: 1. 

Do čl. 5 ods. 2 písm. a) návrhu štatútu navrhujeme za člena Rady 

vlády Slovenskej republiky pre kultúru a kreatívny priemysel - 

orgán štátnej správy doplniť aj ministra pôdohospodárstva a 

Z A 

Zásadná pripomienka bola 

akceptovaná. Obyčajné pripomienky č. 

1, 2 a 4 boli akceptované. Obyčajná 

pripomienka č. 3 nebola akceptovaná, 

zo zasadnutia Rady vlády SR pre 

kultúru a kreatívny priemysel sa bude 



rozvoja vidieka Slovenskej republiky. Odôvodnenie: Podľa čl. 2 

návrhu štatútu „Rada vlády Slovenskej republiky pre kultúru a 

kreatívny priemysel je poradným, odborným, koordinačným a 

iniciatívnym orgánom vlády Slovenskej republiky na riešenie 

otázok súvisiacich s rozvojom kultúry a kreatívneho priemyslu, 

podporou tvorby a ochranou kultúrneho dedičstva.“ Podpora 

tvorby, ochrany kultúrneho dedičstva a rozvoj kultúry súvisí aj s 

činnosťou Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka 

Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“). Ministerstvo má 

vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti štyri nasledovné múzeá: · 

Lesnícke a drevárske múzeum vo Zvolene, · Múzeum vo Svätom 

Antone, · Slovenské poľnohospodárske múzeum v Nitre. K týmto 

múzeám môžeme priradiť aj Lesnícky skanzen vo Vydrovskej 

doline, ktorý nie je síce zapísaný v registri múzeí (nemá svoj 

zbierkový fond), ale je dlhodobo prezentovaný ako lesnícke 

múzeum v prírode. Tieto múzeá patria medzi významné 

špecializované celoslovenské pamäťové inštitúcie, ktoré sú 

uznávané vo svojom odbore s rozvinutou medzinárodnou 

spoluprácou a ich činnosť zasahuje všetky sféry kultúry 

(starostlivosť o pamiatky, výtvarné umenie, hudba, divadlo, film. 

tradičné remeslá a mnohé ďalšie.) Tieto múzeá zohrávajú teda 

nezastupiteľnú úlohu v dokumentovaní vývoja poľovníctva, 

rybárstva, lesníctva na Slovensku a agrárnych dejín Slovenska a 

podieľajú sa tak na zachovávaní rozsiahleho kultúrneho dedičstva 

pôdohospodárstva pre ďalšie generácie. Ministerstvo okrem iného 

posilňuje aj úlohu kultúry vo vidieckych regiónoch. Slovenské 

poľnohospodárstvo, lesníctvo a poľovníctvo je vo svete uznávané, 

nielen kvôli svojej odbornosti, ale hlavne prostredníctvom 

vyhotovovať záznam aj zápis. 



kultúrnych hodnôt. Ministerstvo spravuje prostredníctvom 

organizácií vo svojej zriaďovateľskej pôsobnosti mnohé 

historické budovy, pamiatkové objekty aj diela ľudovej 

architektúry. Cez rozvoj vidieka podporuje rezort aj rozvoj 

nehmotnej kultúry - udržiavanie tradícií. Agroturistika, ktorú 

ministerstvo priamo podporuje, je založená aj na prezentácii 

miestnej kultúry a podporuje taktiež tvorbu pracovných miest. 

Členstvo ministra v rade môže napomôcť i pri spravovaní a 

financovaní kultúrnych objektov, ktoré spravuje rezort 

pôdohospodárstva, kultúrnych podujatí v rámci agroturistiky a 

rozvoja vidieka a aj pri rozvoji rezortných múzeí a zároveň tak 

môže prispieť ku koordinovanému postupu pri podpore kultúry a 

kultúrneho dedičstva v rámci Slovenskej republiky. Od zriadenia 

Rady vlády pre kultúru uznesením vlády SR č. 456 z 12. 

septembra 2012 je ministerstvo pôdohospodárstva jej členom. Aj 

v materiáli evidovanom pod číslom LP/2023/478 predloženom do 

medzirezortné pripomienkového konania v auguste 2023 

ministerstvo pôdohospodárstva vystupuje ako člen Rady vlády 

Slovenskej republiky pre kultúru a kreatívny priemysel. Na 

základe všetkých vyššie uvedených skutočností navrhujeme 

členstvo v rade pre ministerstvo pôdohospodárstva ponechať. 

Obyčajné pripomienky: 1. Z dôvodu právnej istoty, 

jednoznačnosti a zrozumiteľnosti odporúčame v čl. 4 ods. 7 

slovné spojenie „tretí sektor“ nahradiť iným vhodným slovným 

spojeným vyskytujúcim sa v právnom jazyku Slovenskej 

republiky. Slovné spojenie „tretí sektor“ ako také v slovenskom 

právnom poriadku nie je definované. Presnosť právneho 

pojmoslovia, ale patrí medzi požiadavky na vlastnosti právneho 



jazyka a materiály predkladané do Legislatívnej rady vlády SR a 

vlády SR by presnosť právneho pojmoslovia mali dodržiavať. 2. 

V čl. 7 ods. 5 odporúčame slová „tohto článku“ vypustiť z 

dôvodu nadbytočnosti. Legislatívnotechnická pripomienka. 3. Ak 

sa v čl. 8 ods. 3 písm. i) návrhu štatútu pod slovným označením 

„zápis zo zasadnutia rady“ myslí „záznam zo zasadnutia rady“ [čl. 

8 ods. 1 písm. g) a čl. 8 ods. 3 písm. e) a f) návrhu štatútu], tak 

odporúčame ustanovenie čl. 8 ods. 3 písm. i) z návrhu štatútu 

vypustiť, nakoľko zabezpečenie vyhotovenia zápisu (záznamu) zo 

zasadnutia rady tajomníkom rady je uvedené v ustanovení čl. 8 

ods. 3 písm. e) návrhu štatútu. Materiály predkladané na 

rokovanie Legislatívnej rady vlády Slovenskej republiky a vlády 

Slovenskej republiky by mali byť terminologicky presné, správne, 

jednotné, všeobecne zrozumiteľné a vnútorne bezrozporné. 4. Čl. 

7 návrhu štatútu rieši iba situáciu, ak pre danú oblasť podľa čl. 5 

ods. 2 písm. c) návrhu štatútu, nebudú doručené žiadne nominácie 

na členov rady z kultúrnej oblasti, nerieši však situáciu, keď bude 

doručených viac nominácii pre danú oblasť podľa čl. 5 ods. 2 

písm. c) návrhu štatútu a všetky nominácie budú spĺňať 

podmienky uvedené v čl. 7 ods. 5 návrhu štatútu. Podľa čl. 7 ods. 

2 návrhu štatútu „nominácie môžu zaslať profesijné a záujmové 

združenia, poradné orgány ministra kultúry, zriadené štátne 

organizácie alebo organizácie územnej samosprávy, iné odborné 

organizácie evidované v registri mimovládnych neziskových 

organizácií alebo v registri záujmových združení právnických 

osôb vedenom Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky, ktoré 

v čase zaslania nominácie aktívne pôsobia v príslušnej oblasti 

kultúry alebo kreatívneho priemyslu minimálne 3 roky.“ Uvedené 



odporúčame v návrhu štatútu upraviť. 

MSSR 

K čl. 3 ods. 2 písm. h) 

Odporúčame znenie písmena h) zovšeobecniť a zacieliť ho na 

kultúrnu obec ako takú [k tomu pozri čl. 5 ods. 2 písm. c) bod 7)] 

a nie len na registrované cirkvi a náboženské spoločnosti. Nejaví 

sa ako vhodné, aby sa štatút v oblasti spolupráce zameriaval 

výlučne na cirkevné inštitúcie. Spolupráca s kultúrnou obcou ako 

takou je mimoriadne dôležitá, pretože tvorba štátnej politiky v 

oblasti kultúry a kreatívneho priemyslu má vznikať 

participatívnym spôsobom. Tento cieľ nebude naplnený, ak štatút 

rady cielene participáciu predpokladá len vo vzťahu k cirkevným 

inštitúciám. Máme za to, že je potrebné, aby spolupráca 

prebiehala so všetkými aktérmi. Oblasť kultúry a kreatívneho 

priemyslu nie je výlučne doménou cirkevných inštitúcií. Na tento 

účel požadujeme preformulovať čl. 3 ods. 2 písm. h) nasledovne: 

"h) spolupracuje s kultúrnou obcou, môže od nej žiadať písomné 

stanoviská a predkladať jej podnety, návrhy a odporúčania v 

oblasti svojho pôsobenia.". 

O N 

Pôsobnosť Rady vlády Slovenskej 

republiky pre kultúru a kreatívny 

priemysel na obec kultúry a 

kreatívneho priemyslu je zahrnutá v čl. 

3 ods. 2 písm. g) a j). 

UKPD 

Čl. 5 ods. 2 

Pripomienku považujeme za zásadnú. Do predloženého materiálu 

„Štatút Rady vlády Slovenskej republiky pre kultúru a kreatívny 

priemysel“ žiadame, aby v článku 5 Zloženie rady, odsek 2 bol 

uvedený aj ďalší člen a to „komisár pre deti“. Odôvodnenie: V 

predloženom materiáli absentujú zástupcovia ľudskoprávnych 

organizácii, okrem iného komisár pre deti. Chceme poukázať na 

to, že komisár pre deti je napríklad členom Rady vlády SR pre 

duševné zdravie (viď Štatút Rady vlády Slovenskej republiky pre 

O N 

Komisár pre deti môže byť prizvaný na 

základe programu rokovania Rady 

vlády SR pre kultúru a kreatívny 

priemysel v súlade s čl. 6 ods. 5.  



duševné zdravie schválený uznesením vlády Slovenskej republiky 

č. 112/2021 z 24. februára 2021, článok 4 Zloženie rady, bod 5 

písm. n)). V zmysle zákona č. 176/2015 Z. z. o komisárovi pre 

deti a komisárovi pre osoby so zdravotným postihnutím a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, komisár pre deti sa podieľa na ochrane práv detí 

podporou a presadzovaním práv priznaných dieťaťu 

medzinárodnými zmluvami, ktorými je Slovenská republika 

viazaná. Jedným z takýchto dokumentov je Dohovor o právach 

dieťaťa, ktorý berie náležitý ohľad na význam tradícií a 

kultúrnych hodnôt každého národa pre ochranu a harmonický 

rozvoj dieťaťa. V zmysle článku 31 Dohovoru o právach dieťaťa 

štáty, ktoré sú zmluvnou stranou Dohovoru, uznávajú a 

zabezpečujú právo dieťaťa na všestrannú účasť na kultúrnom a 

umeleckom živote a napomáhajú, aby sa deťom poskytovali 

zodpovedajúce a rovné možnosti v kultúrnej, umeleckej oblasti, 

oddychovej činnosti a využívaní voľného času. 

UOOU SR 

K Článku 7 odseku 5 písm. b), c), d) a e) 

Požadujeme ukotvenie spracúvania osobných údajov o 

nominujúcich vo všeobecnom právnom predpise so silou zákona. 

Požadujeme prepracovanie daného ustanovenia s ohľadom na 

stanovenie účelu, rozsahu a doby spracúvania požadovaných 

údajov. Zároveň požadujeme vypustenie ustanovenia čl. 7 ods. 5 

písm. e). Táto pripomienka je zásadná. Odôvodnenie: V danom 

prípade je spornou okolnosťou normatívny akt, ktorý spracúvanie 

osobných údajov zakotvuje, resp. posúdenie právnej sily daného 

Štatútu v kontexte stanovenia právneho základu spracúvania 

O A 
 



osobných údajov. Javí sa nám, že by bolo v tomto prípade 

vhodnejšie k úprave právneho základu spracúvania údajov o 

nominujúcich pristúpiť prostredníctvom všeobecného právneho 

predpisu so silou zákona, resp. na základe zákonnej povinnosti 

(čl. 6 ods. 1 písm. c) Nariadenia 2016/679), pričom samotné 

ustanovenie by malo zahŕňať aj účel spracúvania, konkrétny 

rozsah spracúvaných osobných údajov ako aj dobu ich 

uchovávania v súlade so zásadami spracúvania podľa článku 5 

Nariadenia 2016/679. Spracúvanie všetkých osobných údajov, 

požadovaných v Článku 7 ods. 5 písm. b), c), d) a e) 

predkladaného znenia na základe zákonnej povinnosti v zmysle 

článku 6 ods. 1 písm. c) Nariadenia 2016/679, sa nám za týchto 

okolností javí ako najvhodnejší právny základ spracúvania 

údajov, pričom je ale nevyhnutné reflektovať najmä riadne 

odôvodnenie účelu spracúvania požadovaných osobných údajov o 

nominujúcich, dobe uchovávania ako aj uvedenie konkrétneho 

rozsahu spracúvania údajov v každom jednom prípade, zvlášť 

(článok 6 ods. 3 Nariadenia 2016/679). Za predpokladu 

spracúvania osobných údajov na podklade zákonnej povinnosti 

tak nie je potrebné vyžadovať súhlas so spracúvaním osobných 

údajov nominovaného, ako je uvedené v článku 7 ods. 5 písm. e) 

predkladaného znenia. 

Verejnosť 

návrhu Štatútu Rady vlády 

1. V článku 5 ods. 3 písm. c) slová „písmeno c) na základe 

zaslaných nominácií podľa čl. 7.“ navrhujeme zmeniť na: 

„písmeno c) bodov 1 až 6 na základe zaslaných nominácií podľa 

čl. 7.“. 2. V článku 7 ods. 1 na konci navrhujeme doplniť slová 

O ČA 

Členstvo zástupcov registrovaných 

cirkví a náboženských spoločností je 

upravené v čl. 5 ods. 2 písm. c). 



„bodov 1 až 6“. V článku 7 ods. 5 písm. a) na konci navrhujeme 

doplniť slová „bodov 1 až 6“. V článku 7 ods. 7 za slovami „čl. 5 

ods. 2 písm. c) navrhujeme vsunúť slová „bodov 1 až 6“. 

Zdôvodnenie k pripomienkam 1 a 2: Navrhujeme doplniť 

ustanovenia článkov 5 a 7 návrhu Štatútu Rady vlády tak, aby 

bolo umožnené predstaviteľom cirkví samostatne určiť zástupcov 

cirkví v Rade vlády Slovenskej republiky pre kultúru a kreatívny 

priemysel. 

Verejnosť 

vlastnému materiálu 

V čl. 5 ods. 2 písm. a) navrhujeme vypustiť body 9, 10 a 11. 

Zdôvodnenie: Máme za to, že splnomocnenci vlády nezastupujú 

orgány štátnej správy. 

O ČA 

Členstvo splnomocnencov vlády 

Slovenskej republiky je upravené v čl. 

5 ods. 2 písm. b). 

Verejnosť 

Vlastnému materiálu: 

V čl. 5 ods. 2 text písmena c) „kultúrnu obec“ navrhujeme zmeniť 

na „kultúrnu obec a cirkvi“ Odôvodnenie: Podľa nás je potrebné v 

Štatúte zvýrazniť dôležitosť pôsobenia cirkví pôsobiacich v 

Slovenskej republike v oblasti kultúry. 

O N 

Členstvo zástupcov registrovaných 

cirkví a náboženských spoločností je 

upravené v čl. 5 ods. 2 písm. c). 

Verejnosť 

návrhu štatútu Rady vlády 

V článku 5 ods. 2 písm. c) navrhujeme doplniť nový bod 8, ktorý 

znie: „zástupca Ekumenickej rady cirkví v Slovenskej republike 

určený Predsedníctvom Ekumenickej rady cirkví v Slovenskej 

republike.“ Zdôvodnenie: Máme za to, že počet zástupcov cirkví 

v Rade vlády Slovenskej republiky pre kultúru a kreatívny 

priemysel je potrebné zvýšiť na dvoch. Predsedníctvo 

Ekumenickej rady cirkví v SR tvoria predseda a podpredseda 

O ČA 

Členstvo zástupcov registrovaných 

cirkví a náboženských spoločností je 

upravené v čl. 5 ods. 2 písm. c). 



Ekumenickej rady cirkví v SR. 

Verejnosť 

článku 3 odseku 2 písm. h): 

V návrhu štatútu, v článku 3 odseku 2 písm. h) za slovami 

„náboženské spoločnosti“ navrhujeme vsunúť slová „a 

právnickými osobami kultúrnej obce“. Odôvodnenie: V záujme 

skvalitnena činnosti Rady vlády sa navrhuje rozšíriť rozsah 

spolupracujúcich právnických osôb o právnické osoby kultúrnej 

obce. 

O N 

Spolupráca s ,,právnickými osobami 

kultúrnej obce" je zahrnutá v čl. 3 ods. 

2 písm. j). 

Verejnosť 

Vlastnému materiálu. 

V návrhu štatútu, v článku 5 ods. 2 písm. c) navrhujeme 7. bod 

„7. zástupca za oblasť cirkví a náboženských spoločností.“ 

zmeniť na „7. zástupca Konferencie biskupov Slovenska určený 

predsedom Konferencie biskupov Slovenska,“. Odôvodnenie: V 

návrhu štatútu uvedený 7. bod je vágny. Podľa nás ustanovenie 

má byť jasné, jednoznačné. Preto navrhujeme priamo uviesť, že 

ide o zástupcu Konferencie biskupov Slovenska. Konferencia 

biskupov Slovenska má právnu subjektivitu, a predseda 

Konferencie biskupov (KBS) je štatutárnym zástupcom KBS a 

koná v jej mene. Určeným zástupcom KBS v Rade vlády môže 

byť kňaz, alebo aj laická osoba. 

O ČA 

Členstvo zástupcov registrovaných 

cirkví a náboženských spoločností je 

upravené v čl. 5 ods. 2 písm. c). 

 

 


